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Euroopa Parlamendi resolutsioon Euroopa Liidu reageerimise kohta halvenevale
olukorrale Kongo Demokraatliku Vabariigi idaosas

Euroopa Parlament,

A.
RC\75

ET

vottes arvesse Euroopa Liidu Noukogu 11. novembri 2008. aasta jéreldusi olukorra kohta
Kongo Demokraatlikus Vabariigis;

vottes arvesse oma 23. oktoobri 2008. aasta resolutsiooni Kongo Demokraatliku Vabariigi
kohta: kokkupdrked Kongo DV idapoolsetel piirialadel;

vottes arvesse oma 21. veebruari 2008. aasta resolutsiooni Pohja-Kivu kohta;

vottes arvesse oma 17. jaanuari 2008. aasta resolutsiooni olukorra kohta Kongo
Demokraatlikus Vabariigis ja vigistamise kui sojakuriteo kohta ning oma varasemaid
resolutsioone inimdiguste rikkumiste kohta Kongo Demokraatlikus Vabariigis (Kongo DV);

vOttes arvesse oma 15. novembri 2007. aasta resolutsiooni ELi meetmete kohta ebakindlates
olukordades arengumaades;

vottes arvesse AKV-ELi parlamentaarse tihisassamblee 22. novembri 2007. aasta
resolutsiooni olukorra kohta Kongo Demokraatlikus Vabariigis, eelkdige riigi idaosas, ja
selle moju kohta piirkonnale;

vottes arvesse komisjoni 25. oktoobri 2007. aasta teatist ,,EL1 meetmed ebakindlates
olukordades - sdéstvat arengut, stabiilsust ja rahu edendavad meetmed keerulises
keskkonnas” (KOM(2007)0643) ning sellele lisatud komisjoni talituste to6dokumenti
(SEK(2007)1417);

vottes arvesse URO Peaassamblee 24. oktoobri 2005. aasta resolutsiooni 60/1 2005. aasta
maailma tippkohtumise tulemuste kohta, eriti selle 15ikeid 138—140, mis kasitlevad
elanikkonna kaitsmise kohustust;

vottes arvesse Louna-Aafrika Arenguiihenduse (SADC) tippkohtumise jédreldusi, milles
margiti, SADC on valmis saatma PShja-Kivusse rahuvalveiiksused, kui see vajalikuks
osutub;

vottes arvesse noukogu 10. oktoobri 2008. aasta avaldust olukorra kohta Kongo DV idaosas;

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arengukomisjoni aruannet missiooni kohta PShja-Kivu
piirkonda 2008. aastal;

vottes arvesse 18. detsembril 2007 alla kirjutatud Euroopa konsensust humanitaarabi
valdkonnas;

vottes arvesse kodukorra artikli 103 15iget 4,

arvestades, et voitlus Kongo sdjavie, mai-mai voitlejate, ametist tagandatud kindrali Laurent
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Nkunda méssuliste vigede, Rwanda Vabastamise Demokraatlike Joudude (FDLR) voitlejate
ning Uganda Jumala Vastupanuarmee (LRA) vahel on hoogustunud ja pdhjustab jatkuvalt
tohutuid kannatusi PShja-Kivu tsiviilelanikele;

B. arvestades URO erisaadiku ja Nigeeria endise presidendi Olusegun Obasanjo piihapieval, 16.
novembril saadud tilesannet ja sellele jargnenud kokkulepet méssuliste juhi Laurent
Nkundaga kolmepoolse komitee loomise kohta sdjavie ja massuliste vahelise relvarahu
jargimise kontrollimiseks ning arvestades, et lahenduse tagamiseks on kiiresti vaja
konealuste riikide partnerite tuge;

C. arvestades, et kdimas on intensiivne rahvusvaheline diplomaatiline tegevus, kuhu on
kaasatud piirkondlikud ja Euroopa vahendajad, et dra hoida Pohja-Kivu kokkuporgete
eskaleerumist, et ei korduks aastatel 1998-2003 aset leidnud Kongo sdda, kus osalesid kuus
naaberriiki; arvestades, et Kongo DV idaosa kriisi kédsitlev regionaalne tippkohtumine
korraldati 7. novembril Nairobis;

D. arvestades, et vigivalla puhkemise jérel on tapetud ja timber asustatud miljoneid inimesi ja
umbes 250 000 inimest on timber asustatud parast seda, kui kindral Laurent Nkunda alustas
augustis taas vditlust Kongo DVs, mis on kaasa toonud humanitaarkatastroofi Kongo
idaosas;

E. arvestades, et vaatamata oma volitustele lihtuvalt URO pdhikirja VII peatiikist, mis
voimaldab kasutada koiki vajalikke vahendeid, et hoida dra koik jou kasutamise katsed ning
kaitsta tsiviilelanikke,

- ei ole Kongo DVs tegutseval URO missioonil (MONUC) olnud vajalikke vahendeid, et
kaitsta tsiviilelanikke pérast uuesti alanud kokkupdrkeid Kongo DV idaosas ning relvitustada
ja repatrieerida Rwandast périt hutu voitlejad, kes viibivad Kongo territooriumil;

- MONUC on olnud sunnitud ootama rohelist tuld Indiast ja Pakistanist, et saata voitlema
India ja Pakistani sodurid vastupidiselt volitustele, mille alusel MONUC sinna saadeti;

- MONUC ei sekkunud, et peatada enam kui 200 inimese tapmine 5. novembril 2008
Kiwandjas, vaatamata asjaolule, et seal asub iiks tema sdjaviebaasidest;

F. arvestades, et URO Julgeolekundukogu arutas 11. novembril 2008 veel kord olukorda Kongo
DV idaosas, joudmata kokkuleppele tugevdada MONUC:it veel 3000 sdduriga, nagu
MONUC taotles;

G. arvestades, et MONUCi kokku 17 000 sddurist on ainult 6000 paigutatud Pohja-Kivusse;

H. arvestades, et URO Julgeolekundukogu liikmesriigid — nende hulgas Belgia, Prantsusmaa,
Itaalia ja Uhendkuningriik — on alati keeldunud andmast MONUCile tiiendavaid vahendeid
missiooni tditmiseks; arvestades, et Euroopa Liidu Noukogu nduab tihendatud koost66d ELi,
selle litkkmesriikide ja MONUC:i vahel,

I. arvestades, et Euroopa Komisjoni voliniku Louise Micheli algatusel toimus Nairobis
piirkondlik tippkohtumine, mille kdigus Kongo president Joseph Kabila ja Rwanda president
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Paul Kagame leppisid kokku kdigi varem sdlmitud kokkulepete viivitamatus rakendamises,
et tagada rahu ja piisiv poliitiline stabiilsus;

arvestades, et sellele kokkusaamisele ei jargnenud siiski kohest relvarahu Kongo DV idaosas
ning konflikti osapoolte vahel jétkusid védgivaldsed kokkupdrked, mis tdsiselt kahjustasid
tsiviilelanikkonda;

arvestades, et MONUC on selgelt kindlaks teinud, et Laurent Nkunda vditlejad saavad
toetust Rwandast, ning arvestades, et URO peasekretiir Ban Ki-moon on kutsunud Aafrika
liidreid iiles kandma ,,ajaloolist vastutust sellel piirkonna, Aafrika ja kogu maailma jaoks
kriitilisel ajal”;

. arvestades, et humanitaarorganisatsioonid on Goma linna timbruses asuvates laagrites praegu

oma hoole alla votnud 200 000 pdgenikku ning nende hinnangul on peidab end kdnnumaal
kuni 1 miljon vigivalla eest pdgenenud tsiviilisikut; arvestades, et olukord pogenikelaagrites
halveneb iga pievaga ning URO pagulaste {ilemvolinik on viljendanud kartust seoses
pogenikelaagrite voimaliku militariseerimisega;

. arvestades, et lapssddurite virbamine Kongo DV idaosas on pérast konflikti eskaleerumist

mirgatavalt kasvanud;

arvestades, et ndhtavasti on nii Kongo véded kui FDLRi (Rwanda Vabastamise
Demokraatlikud Joudud) vditlejad seotud maavarade ekspluateerimise ja miitimisega Kongo
DV idaosas;

arvestades, et Kongo parlamendiliikmete poolt vilja to6tatud plaan kriisi 10petamiseks
Kongo DV idaosas nduab iildist mobiliseerumist, et toetada sodjalist, poliitilist ja
diplomaatilist dialoogi konfliktis osalevate poolte vahel;

arvestades, et Prantsusmaa vilisminister Bernard Kouchner ja Uhendkuningriigi
valisminister David Miliband on soovitanud pigem tugevdada MONUC:it kui saata Euroopa
vigesid Pohja-Kivusse, kuigi nad kinnitasid samas, et Euroopa vigede saatmise voimalus ei
ole viélistatud, kui see osutub vajalikuks;

Q. arvestades, et epideemiad on muutunud Pohja-Kivus tdsisemaks ning levivad koolera, leetrid

ja lakakoha, sest vdga palju iimberasustatud isikuid on paigutatud ajutistesse elupaikadesse,

. tunneb suurt muret kokkuporgete sagenemise parast PGhja-Kivus ning nende tagajirgede

pérast Kongo DV idaosa ja kogu piirkonna elanikele, eelkdige humanitaarsete tagajargede
pérast Rahvakaitse Rahvuslikku Kongressi (CNDP) hiljutise pealetungi tulemusel, mis to1
kaasa arvuka timberasumise ja palju tapetuid PGhja-Kivus;

on ddrmiselt nordinud tapatalgute, inimsusevastaste kuritegude ja naiste ning tiitarlaste
vastase seksuaalvégivalla parast Kongo DV idaprovintsides ja kutsub koiki asjaomaseid
riiklikke ja rahvusvahelisi asutusi andma selliste tegude toimepanijad siistemaatiliselt kohtu
alla; kutsub URO Julgeolekundukogu iiles votma kiiremas korras kdiki meetmeid, millega on
voimalik hoida reaalselt dra edasised riinnakud Kongo DV idaprovintside tsiviilelanike vastu;
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3. tervitab komisjoni ja litkmesriikide tehtud otsust suurendada humanitaarabi kriisis kannatada
saanud tsiviilelanikele; juhib tdhelepanu raskustele, millega humanitaarabi organisatsioonidel
tuleb Pohja-Kivu julgeolekuolukorra tottu abi andmisel kokku puutuda; kutsub koiki
osapooli iiles tagama humanitaarabitdotajatele juurdepddsu haavatavatele kogukondadele ja
tagama nende turvalisust, et humanitaarabi andmine saaks jitkuda; tuletab meelde, et sojalisi
vahendeid ja voimekust tuleks humanitaarabi tegevuse toetamiseks kasutada ainult viga
erilistel asjaoludel ja viimase abinduna;

4. kinnitab oma kindlat veendumust, et Amani ja Nairobi protsessid on jatkuvalt asjakohane
raamistik, et stabiliseerida pikaajaliselt olukord Kongo DV idaosas;

5. nduab, et Laurent Nkunda jérgiks Kongo DV idaosa rahuprotsessi toetavast omaenda
avaldust, mille ta tegi pérast kdnelusi URO peasekretiri erisaadiku ja Nigeeria Liitvabariigi
endise presidendi Olusegun Obasanjoga; kutsub sellega seoses CNDPd {iles iihinema
viivitamatult taas Amani rahuprotsessiga; kinnitab oma toetust Kongo vdoimudele kriisile
poliitilise lahenduse otsimisel; kiidab heaks Kongo parlamendiliitkmete esitatud plaani, mis
nduab {ildist mobiliseerumist, et toetada sdjalist, poliitilist ja diplomaatilist dialoogi;

6. on arvamusel, et korraldada tuleks Ida-Aafrika suurte jdrvede piirkonda késitlev
rahvusvaheline konverents, et leida konfliktile toimiv poliitiline lahendus ning edendada
piirkonna kindlat majanduslikku integratsiooni, millest oleks kasu piirkonna koikidele
ritkidele;

7. rdhutab vajadust teha tdiendavaid joupingutusi, et 10petada vilismaiste relvastatud
rithmituste, eriti FDLRi tegevus Kongo DV idaosas; kutsub Kongo DV ja teiste selle
piirkonna riikide valitsusi {iles astuma selleks vajalikke samme; tervitab Kongo DV ja
Rwanda vilisministrite teadet kokkuleppe solmimise kohta kahe riigi vahel, mis voimaldab
Rwanda luureriihmadel siseneda Kongo DVsse ja teha koost6dd Kongo armeega, et teha 16pp
FDLRI1 kohalolekule piirkonnas;

8. kutsub Aafrika Liitu, URO Julgeolekundukogu ja tihtsamaid rahvusvahelisi osapooli,
sealhulgas ELi, Ameerika Uhendriike ja Hiinat, iiles suurendama survet kdigile osapooltele,
et jouliselt edendada rahuprotsessi, leida lahendus maavarade kontrollimise probleemile ning
plitida saavutada pigem laiapdhjaline rahuleping kui vaid relvarahu ning kutsub neid osapooli
tihtlasi tiles avaldama survet Rwandale ja Ugandale votta endale kohustus teha 16pp Nkunda
viagede vabale litkumisele ja tegevusele nende territooriumil;

9. nduab tungivalt kdigilt asjaomastelt osapooltelt diguskorra taastamist ja vditlust
karistamatuse vastu, eelkdige seoses naiste ja tiitarlaste massilise vigistamise ning
lapssddurite viarbamise juhtumitega;

10. kutsub Kongo DV valitsust iiles tootama koos Rwanda ja MONUCiga vilja kava FDLR1
litkmetest genotsiidiGhutajate isoleerimiseks ja kinnivotmiseks ning pakkuma Kongo DVsse
tagasipdordumist voi taasintegreerumist Rwandasse neile, kes ei osalenud genotsiidis ja kes
soovivad demobiliseeruda;

11. kutsub Kongo ametivdime iiles tegema kohest 10ppu valitsuse sddurite teostatavale
rliistamisele ja védgivallale, mille tunnistajaks on olnud URO Humanitaarasjade
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12.

Koordinatsiooni Biiroo (OCHA) esindajad;

kutsub ELi liikmesriike iiles rakendama riigi stabiliseerimisele kaasa aitamiseks URO
ekspertgrupi soovitusi Kongo DV maavarade ebaseadusliku kasutamise kohta, kaasa arvatud
sanktsioone nende isikute ja dritihingute suhtes, kelle osalus riilistamises on tdendatud;

13. juhib téhelepanu, et loodusvarade ebaseaduslik ekspluateerimine Kongo DV idaosas on

14.

15.

16.

17.

18.

19.

missuliste rithmituste rahastamisallikas ning seetdttu piirkonna ebastabiilsuse alus; kordab,
kui oluline on voidelda sellise ebaseadusliku ekspluateerimise vastu; kutsub sellega seoses
Kongo vdime iiles likvideerima koost6ds MONUCiga méssuliste riihmituste majanduslikku
baasi ning tokestama nende juurdepddsu maavaradele (eelkdige teemantitele, kolumbiit-
tantaliidile ja kullale) ning kauplemisvorgustikele;

kutsub komisjoni ja ndukogu iiles ndudma konelustel Kongo DV ja selle naaberriikide
valitsustega loodusvarade, eelkdige kulla, kassiteriidi (tinamaagi), kolumbiit-tantaliidi,
koobaldi, teemantide, kolumbiidi ja puidu jélgitavuse ja péritolutdendite tGhusate siisteemide
rakendamist, sealhulgas ndustumist URO volitustega vaatlejate saatmisega nende
territooriumile, et jilgida loodusvarade importimist Kongo DVst ning kdnealuste URO
volitustega vaatlejate turvalisuse tagamist;

kordab oma nduet luua Kimberley protsessi eeskujul tulemuslikud kontrollimehhanismid
Kongo DVst ELi turule imporditavate loodusvarade péritolu kindlaks tegemiseks;

kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles tagama, et Euroopa dritihingud ei kaupleks, kéitleks ega
impordiks tooteid, mis on saadud mineraalidest, mis omakorda on hangitud viisil, mis toetab
relvariihmitusi Kongo DVs, ning votaksid vastutusele igaiihe, kes toimib sel moel;

kutsub komisjoni ja ndukogu iiles tegema kdik voimaliku, et leida poliitiline lahendus, mis
on ainus viis konfliktide 10petamiseks Kongo DVs; tervitab sellega seoses volinik Micheli
algatust korraldada Kongo DV presidendi ja Rwanda presidendi kokkusaamine Nairobis;
kutsub komisjoni iiles tegema koost6od Kongo DV vdoimudega eesmairgiga rakendada
kokkulepet, mis kasitleb FDLRIi vditlejate tagasipdordumist Rwandasse; nduab tungivalt, et
Kongo DV ja Rwanda Vabariigi ametivoimud hoogustaksid koostddd Nairobis kokku lepitud
kohustuste tditmiseks ning peaksid esmatdhtsaks dialoogi ja konsultatsioone, mis aitavad
luua kestva rahu Kongo DV idaosas ja stabiilsuse piirkonnas;

nduab nulltolerantsi tiidrukute ja naiste vastu suunatud seksuaalvégivalla suhtes, mida
kasutatakse sOjarelvana, ning nduab rangeid kriminaalkaristusi nende kuritegude
toimepanijatele; juhib tédhelepanu sellele, kui téhtis on tervishoiuteenuste kittesaadavus
konfliktiolukordades ja pdgenikelaagrites, eelkdige arvestades hiljutisi koolera-, 1ikakoha ja
leetrite puhanguid;

kinnitab uuesti oma toetust MONUC:ile, mille kohalolu on teatud puudustele vaatamata
praeguses dramaatilises olukorras hiddavajalik, ja palub teha kdik, mis voimalik, et see
missioon saaks tdiel mééral tdita oma volitusi, ning voimaldada tal kasutada ohtu sattunud
inimeste kaitseks relvi; kutsub sellega seoses ndukogu ja eelkdige Belgiat, Prantsusmaad,
Itaaliat ja Uhendkuningriiki iiles etendama juhtrolli selle tagamisel, et URO
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Julgeolekundukogu toetaks MONUCit tema tegutsemisvalmiduse parandamisega asjakohase
varustuse ja isikkoosseisu néol;

20. kutsub ndukogu iiles ndudma URO Julgeolekundukogult, et ta annaks MONUCile volitused
ja vahendid, et takistada relvariihmitustel maavarade ekspluateerimist, mis hdlmaks ka
jarelevalvet ja kontrolli votmetdhtsusega piiripunktides, lennuvéljadel, valitud
kaevanduspiirkondades ja varustusteedel;

21. nduab juhul, kui saadetakse tdiendavaid sgjalisi joude, et nende volitused keskenduksid
tsiviilisikute kaitsele ning et sellega toetatakse ja aidatakse jargida uusi rahulepinguid, mis
voidakse solmida;

22. kutsub ndukogu ja komisjoni iiles koostama koos Kongo DV valitsuse, URO ja teiste suurte
abiandjatega uut laiaulatuslikku Kongo DV desarmeerimise, demobiliseerimise ja
taasintegreerimise kava, mis pShineb ELi kontseptsioonil selle kava toetamiseks ja
ambitsioonikal julgeolekusektori reformi riiklikul strateegial, mille aluseks on ELi
julgeolekusektori reformi poliitiline raamistik, kusjuures mdlemaid tuleb piisavalt rahastada
nii tihenduse kui iihise vilis- ja julgeolekupoliitika rahastamisvahenditest;

23. kutsub Kongo DV valitsust iiles tegema koik vdimaliku, et tuvastada need, kes on vastutavad
piirkonnas toime pandud sojakuritegude eest, ning tuua need inimesed kohtu ette;

24. kutsub ndukogu ja komisjoni iiles rakendama koheselt Kongo DV idaosas ulatuslikke
humanitaar-, arstiabi ning tsiviilelanike taasintegreerimise programme, keskendudes eelkdige
seksuaalse vdgivalla all kannatanud naiste ja tiitarlaste abistamisele, et rahuldada
edasiliikkamatuid vajadusi ning valmistuda tulevaseks taastamistodks; margib naiste keskset
osa purustatud kogukondade taastamisel;

25. votab huviga teadmiseks vahendajate riihma, millesse kuuluvad Nigeeria Liitvabariigi endine
president Olusegun Obasanjo ja Tansaania Uhendvabariigi endine president Benjamin
Mkapa, ametisse nimetamise; kutsub ndukogu iiles tegema koostodd Ida-Aafrika suurte
jéarvede piirkonna rahvusvahelise konverentsiga ja Aafrika Liiduga, et stabiliseerida olukord
Kongo DV idaosas;

26. kutsub ndukogu tiles tegema koostddd rahvusvaheliste ja piirkondlike vahendajatega, et
tegelda sodivate poolte majanduslike plaanidega eelkdige kdimasoleva vahendustegevuse
kontekstis;

27. kutsub ndukogu ja komisjoni iiles jdlgima tdhelepanelikult humanitaar- ja julgeolekuolukorda
Kongo DV idaosas, et méératleda iiksikasjalikumalt erinevad tegevussuunad, mida nendel
asjaoludel voib ette nédha;

28. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
litkkmesriikidele, Aafrika Liidu peasekretérile ning Kongo Demokraatliku Vabariigi ja Louna-
Aafrika Arenguiihenduse riikide valitsustele.
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